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Resumo

O livro “Crénicas de Sao Paulo: um olhar indigena”, de Daniel Munduruku, analisa como
lugares na capital paulista preservam nomes indigenas ndo compreendidos por quem ocupa
seus espacgos. Para cada localidade, Munduruku apresenta os significados dos nomes
indigenas, contribuindo para a reflexao acerca da participagdo das comunidades indigenas
na construgdo da cidade e de como esses significados tiveram os seus sentidos
preservados ou esvaziados, pela transformacdo urbana. Neste artigo, busca-se investigar
como essas nomenclaturas, compreendidas como indices de referéncia patrimonial,
informam da memoéria e do esquecimento das culturas indigenas, evidenciando, na
geografia territorial, os lugares de memdria, permeados por disputas e violéncias. Como
metodologia, recorre-se a uma bibliografia transdisciplinar literaria, histérica e juridica.
Conclui-se que o protagonismo indigena acerca das narrativas de seu patriménio cultural
contribui para o registro legitimo de memorias e para inibir o esquecimento de narrativas
marginais perante a histéria hegeménica da ocupagéo de Sao Paulo.

Palavras-chave: Toponimias indigenas, Lugares de memdria, Patrimdnio Cultural.

Abstract

The book "Chronicles of Sdo Paulo: an indigenous look", by Daniel Munduruku, analyzes
how places in the capital of Sdo Paulo preserve indigenous names not understood by those
who occupy their spaces. For each locality, Munduruku presents the meanings of indigenous
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names, contributing to the reflection on the participation of indigenous communities in the
construction of the city and how these meanings had their meanings preserved or emptied
by urban transformation. This article seeks to investigate how these nomenclatures,
understood as heritage reference indexes, inform the memory and oblivion of indigenous
cultures, evidencing, in territorial geography, the places of memory, permeated by disputes
and violence. As a methodology, a literary, historical and legal transdisciplinary bibliography
is used. It is concluded that the indigenous protagonism over the narratives of their cultural
heritage contributes to the legitimate registration of memories and to inhibit the forgetting of
marginal narratives in the face of the hegemonic history of the occupation of Sao Paulo.

Keywords: Indigenous toponymies. Places of memory. Cultural Heritage.

Introdugao

Este artigo tem como objetivo analisar o protagonismo do olhar indigena acerca das
narrativas de seu patrimdnio cultural, a partir do registro de suas memorias. Como estudo
de caso, analisa-se o livro “Crénicas de Sdo Paulo: um olhar indigena”, do escritor Daniel
Munduruku, que investiga a contribuicdo histdrica dos grupos indigenas na capital paulista,
a partir de determinados lugares que preservam nomes indigenas, em sua maioria, ndo
compreendidos por aqueles que ocupam ou transitam por seus espagos.

A compreensdo do patrimbnio cultural nesta andlise ultrapassa a conceituagao
juridica e os instrumentos de patrimonializagdo existentes no Brasil, como o tombamento e
o registro. Considera-se como patriménio cultural, os bens de natureza material e imaterial
portadores de referéncia as identidades indigenas, sendo as toponimias indices simbdlicos
de palavras e lugares com significados indigenas. Partilha-se do entendimento de
Capiberibe, de que o patrimbénio indigena, no presente, remete “a uma diversidade
sociocultural e linguistica, constituida por 305 etnias e 274 linguas distintas” (CAPIBERIBE,
2020, pp. 229-230).

As cronicas narradas por Daniel Munduruku, além de oferecer um memorial da
presenca de povos indigenas no territorio de Sdo Paulo, informam da memdria individual do
autor, de sua “escrevivéncia”, termo emprestado de Conceigdo Evaristo (2017), que se
refere as escritas das lembrangas e experiéncias do cotidiano, ou de sua “aventura de
contar-se”, expressao emprestada de Luzia Margareth Rago (RAGO, 2012). Tanto os textos
de Munduruku, como os de Evaristo e Rago carregam consigo sentidos coletivos como
vivéncias associadas a questdes de raga e género.

Para cada localidade, Munduruku apresenta os significados dos nomes indigenas
ligados as toponimias, contribuindo para a reflexdo acerca da participagdo das

comunidades indigenas na construgdo da cidade e de como esses significados tiveram os
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seus sentidos preservados ou esvaziados, pela transformagao urbana. Assim, nomes como
“Anhangabau”, “Ibirapuera”, “Jabaquara” e “Tieté” sdo exemplos de palavras indigenas que
indicam lugares em Sao Paulo.

Busca-se investigar, sob a perspectiva de Daniel Munduruku, como essas
nomenclaturas, compreendidas como indices de referéncia patrimonial, informam acerca da
memoria e do esquecimento das culturas indigenas, evidenciando, na geografia territorial,
os lugares de memoéria, permeados por disputas e violéncias sofridas pelos povos
originarios. Se, no contexto da cidade de Sdo Paulo, esses lugares se apresentam sob
significados naturalizados, a partir da histéria urbana da capital; para as populagdes
indigenas, dizimadas pela colonizagdo e ocupacdo do territorio, referidas toponimias
guardam a lembranca de memdrias dificeis.

Como metodologia, recorre-se a uma bibliografia transdisciplinar, que engloba uma
analise literaria, historica e juridica. Na primeira parte dessa analise, apresentam-se alguns
conceitos tedricos do que se entende por lugares de memoria e patriménio cultural. Em
seguida, analisam-se as toponimias indigenas da cidade de Sao Paulo, tais quais
apresentadas no livro de Daniel Munduruku, associando os seus relatos aos conceitos
apresentados, visando responder de que forma a sua narrativa, como protagonista
indigena, contribui para a inscricdo das memdérias indigenas, inibindo apagamentos

histéricos e fortalecendo uma memodria coletiva brasileira mais plural.

Toponimias e lugar de memédria

Analisar as toponimias indigenas como lugares de memdéria € percebé-las como
bens de natureza imaterial, portadores de referéncias as identidades indigenas e, portanto,
como parte constitutiva do patriménio cultural brasileiro. Assim dispde a Constituigdo
Federal brasileira de 1988:

Art. 216. Constituem patrimonio cultural brasileiro os bens de natureza material e
imaterial, tomados individualmente ou em conjunto, portadores de referéncia a
identidade, a agdo, a memodria dos diferentes grupos formadores da sociedade
brasileira, nos quais se incluem:

| - as formas de expressao;

Il - os modos de criar, fazer e viver;

Il - as cria¢des cientificas, artisticas e tecnolégicas;

IV - as obras, objetos, documentos, edificagcbes e demais espagos destinados as
manifestagdes artistico-culturais;

V - os conjuntos urbanos e sitios de valor histérico, paisagistico, artistico,
arqueoldgico, paleontolégico, ecoldgico e cientifico (BRASIL, 1988).

A memoria € um direito reconhecido no Brasil, com status de direitos humanos, ou

seja, considerado fundamental a dignidade humana e de aplicabilidade imediata. Além de
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os bens materiais e imateriais referentes as memoarias dos grupos formadores da sociedade
brasileira terem valor de patriménio cultural, conforme o artigo 216 da Constituicido Federal
de 1988; o direito a memodria e a verdade consiste em um eixo orientador do Programa
Nacional de Direitos Humanos - PNDH-3, que ainda vigora no Brasil, por meio do Decreto
7.037 de 21 de dezembro de 2009 (Art. 2°, VI - Eixo Orientador VI: Direito a Memoéria e a
Verdade).

O referido Eixo Orientador tem como diretrizes, o “reconhecimento da memoria e da
verdade como Direito Humano da cidadania e dever do Estado” (Diretriz 23); a “preservagao
da memoria historica e construgdo publica da verdade” (Diretriz 24); e “modernizagédo da
legislagdo relacionada com promocgéo do direito 8 memdéria e a verdade, fortalecendo a
democracia” (Diretriz 25). Em relacdo a memoria dos povos indigenas brasileiros, o PNDH-3
propde como agao programatica, para o Ministério da Cultura e o Ministério da Justica, a
promog¢ao de “projetos e pesquisas para resgatar a histéria dos povos indigenas” (Objetivo
estratégico I, acdo programatica h).

Esses direitos devem ser interpretados em conjunto com os demais direitos
humanos constitucionais e infraconstitucionais brasileiros, em especial com aqueles
referentes as populagdes indigenas. No que diz respeito aos direitos culturais, € importante
notar a responsabilidade compartilhada do Estado e da sociedade, para com a sua
promogao e protegao (Art. 216, § 1° CF/88).

Muito embora os lugares de memodria se diferenciem do conceito de histéria,
possuem valor histérico, por revelar discursos nela ocultados ou dela dissonantes. Pierre
Nora informa que “a memoéria € um tipo de justica. Em outras palavras, a meméria lembra e
a histéria esquece” (NORA, 2009, p. 8). Por sua vez, “a histéria, obrigada a se questionar e
a se redefinir, sujeita-se a provocagao e a tirania da memoria” (NORA, 2009, p. 10). A esse
respeito, as crénicas de Sao Paulo narradas por Daniel informam de uma meméaria indigena
invisibilizada na histéria da cidade e clama um sentido de justiga.

Justica nem sempre se confunde com o direito, e € justamente essa néao
coincidéncia conceitual que permite pensar o aprimoramento do direito para novas
configuragdes. Pode-se pensar a justica como um excesso ao direito posto, o que admite a
busca constante por “novas exigéncias de justica” (FRANCA, 2013, p. 201). As conquistas
de justica devem ser inscritas no direito. Pode-se pensar o movimento indigena como um
ator nessa dialética, em prol de seus direitos.

Ao pensar em direito a memoéria indigena e ao seu patrimbnio cultural, deve-se

considerar os valores a eles atribuidos pelos povos indigenas, seus pressupostos
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epistemoldgicos e suas cosmovisdes. A esse respeito, Capiberibe informa que “as politicas
voltadas ao patriménio indigena s6 podem se dar a partir de uma relacdo e de uma
demanda ativa dos sujeitos envolvidos nos processos” (CAPIBERIBE, 2020, p. 229). Em
resumo, ha duas formas de perceber a memoria e a histéria indigenas. Por um lado, a
percepc¢ao de um patriménio comum, cuja visdo reconhece a memoaria e a histéria “que, por
séculos, foi negada e obliterada no Brasil” e, por outro, aquela dos povos indigenas, a qual
“‘expressa uma diferenca ao modo pelo qual se concebem memodria e histéria”
(CAPIBERIBE, 2020, p. 229).

Percebido como um direito cultural e humano, o direito 8 meméria €, portanto, um

processo dindmico. De acordo com Costa:

A luta por memoria, verdade e justica é imprescindivel na construgdo de um
imaginario coletivo democratico. O confronto entre narrativas, tanto de lembranga,
quanto de esquecimento, é parte de uma disputa que busca definir quais sédo os
grupos que tém legitimidade para reivindicar a sua perspectiva como verdadeira. A
disputa da memodria coletiva € uma etapa da disputa do poder de narrar a historia
conforme sua propria ideologia, conforme sua propria visdo de mundo (COSTA,
2021).

O direito a memodria ja foi submetido a apreciacdo do Supremo Tribunal Federal
(STF). Pode-se mencionar o julgamento undnime da Reclamagdo 11.949/RJ, de 16 de
marco de 2017, que acompanhou o voto da Ministra Carmen Lucia, no qual, tratando do
direito de acesso a informacgado decorrente da negativa do Superior Tribunal Militar em
publicizar conteudos de julgamentos secretos durante a Ditadura Militar (1964-1985), exp6s

que:

3. O direito a informacéo, a busca pelo conhecimento da verdade sobre sua histdria,
sobre os fatos ocorridos em periodo grave contrario a democracia, integra o
patriménio juridico de todo cidadao, constituindo dever do Estado assegurar os
meios para o seu exercicio (BRASIL, 2017, p. 1).

Ainda que este julgamento diga respeito @ memoéria do periodo da Ditadura Militar
brasileira, informa acerca da importancia do direito a memaria para o patriménio comum, da
sua relevancia constitucional e do dever do Estado em garanti-lo.

No contexto democratico de direito, vigente sob a Constituigdo Federal brasileira de
1988, que valoriza a diversidade cultural e os direitos dos povos originarios, as narrativas
das memérias indigenas, trazidas a evidéncia por seus protagonistas, sdo um tipo de
justica, pois garantem um lugar de fala e de participacao politica proprios a respeito de
temas afetos as suas identidades e as suas maneiras de ser e estar no mundo. E a partir

dessa intengado de analise que se investiga a relagdo das toponimias indigenas.
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O contexto das toponimias indigenas

Ao falar em lugar de memodria e toponimias indigenas, € importante situar o
presente, considerando a violenta histéria da colonizagao do territério brasileiro. Conforme o
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica, no século XVI, quando se iniciou a empresa
colonial portuguesa no Brasil, a populacdo de grupos indigenas alcangava o numero de
2.431.000 pessoas (IBGE, 2000). O censo demografico realizado pelo IBGE em 2010,
informava que foram contados 896.917 indigenas no pais, deste numero, 315.180 pessoas
moravam em contexto urbano. No censo de 2022, por sua vez, 1,7 milhdo de pessoas
afirmavam-se indigenas (FUNAI, 2023), mas ainda ndo ha a divulgacdo quanto a
distribuicdo numérica espacial.

Os numeros revelam como as populag¢des indigenas foram decrescendo ao longo da
colonizagao e que, no contexto contemporaneo, o contingente volta a crescer. Este fato é
esclarecido pela responsavel pelo projeto de Povos e Comunidades Tradicionais do IBGE,

Marta Antunes:

O aumento do numero de indigenas no periodo intercensitario & explicado
majoritariamente pelas mudangas metodoldgicas feitas para melhorar a captagéo
dessa populagdo. “Sé com os dados por sexo, idade e etnia e os quesitos de
mortalidade, fecundidade e migracdo sera possivel compreender melhor a
dimensao demografica do aumento do total de pessoas indigenas entre 2010 e
2022, nos diferentes recortes. Além disso, existe o fato de termos ampliado a
pergunta ‘vocé se considera indigena?’ para fora das terras indigenas. Em 2010,
vimos que 15,3% da populagéo que respondeu dentro das Terras Indigenas que era
indigena vieram por esse quesito de declaragéo”, explica. (FUNAI, 2023)

Percebe-se, pela explicagdo, que houve mudangas metodolégicas na realizagao dos
censos demograficos aliadas a maior amplitude da pesquisa em relagdo ao contingente
populacional indigena, para fora de terras demarcadas. Hoje, em cada 10 cidades
brasileiras, 9 apresentam populagao indigena (VELASCO, 2023). Esta analise deve ser
interpretada em conjunto com uma mudanga nas politicas indigenistas brasileiras e no
préprio direito.

Na obra, “O carater educativo do movimento indigena brasileiro (1970-1990)", de
Daniel Munduruku, o autor recapitula a histéria do movimento indigena no Brasil,
identificando trés paradigmas associados as politicas e aos direitos referentes as pessoas
indigenas. O primeiro, que abrange o periodo da colonizacido até a criagcdo da Fundagao
Nacional do indio - FUNAI, em 1967, corresponderia ao paradigma extermicionista. Nele,

vigoraram politicas de tutela das pessoas indigenas, pelo Servico de Protecdo ao indio,
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criado em 1910, a visdo subalternizante de seus sujeitos, considerados silvicolas pelo
Caodigo Civil de 1916, e ocupacgéao indiscriminada de suas terras (MUNDURUKU, 2012, p.
27).

A partir da criagdo da FUNAI, vé-se um novo paradigma, associado as politicas
desenvolvimentistas da era militar, acompanhada da industrializac&o e urbanizacéo do pais,
o qual visava a assimilagédo cultural das pessoas indigenas. Estando essas supostamente
adaptadas aos modos de viver ocidentalizantes, poderiam alcancar a emancipagao da tutela
estatal. Dessa forma, acreditava-se em estagios de evolugédo cultural. Esta foi a visédo
acolhida pelo Estatuto do indio de 1973 (idem, p. 30).

Munduruku cita, por fim, o paradigma interacionista, que corresponderia ao periodo
da presente, desde a promulgacdo da Constituicido Federal brasileira de 1988, que
assegurou direitos indigenas como o reconhecimento da pluralidade, diversidade,
organizagao social, costumes, linguas, tradigbes, crengas, capacidade civil e processual
plena e de cidadania (idem, p. 36). Compreender o aumento no indice demografico,
portanto, é perceber um novo paradigma nas relagdes sociais e nas condigdes de existéncia
das populagdes indigenas no Brasil. Com o paradigma interacionista, verifica-se um novo
aparato juridico que possibilita a afirmacao das identidades indigenas, de sua dignidade, de
sua cidadania e suas culturas. Essa nova condi¢do de titularidade de direitos subjetivos e
coletivos também se relaciona com a condicdo da autoria indigena nas atividades
intelectuais e no mercado editorial. Isso se da porque é com o reconhecimento de sua
capacidade civil plena que as pessoas indigenas podem negociar livremente as suas
obrigacobes juridicas, estabelecer contratos pela autonomia de suas vontade e dispor de
seus bens.

E, neste contexto hibrido de interagdo dos sujeitos indigenas entre os seus espagos
de sociabilidade comunitarios e ndo comunitarios, e de um novo protagonismo possivel, que
Munduruku se situa e nos oferece as suas préprias narrativas acerca dos lugares de Sao

Paulo. Observa-se que:

A fundagéo da cidade insere-se no processo de ocupagao e exploracdo de terras
que ja eram habitadas por diversos povos indigenas, entre os quais estdo Tamoio,
Tupinamba, Guarani, Tupiniquim, Carijo, Goiana, Guaianas, Puri, Tupi, Kaiapo,
Kaingang, Opaié-Xavante, Oti-Xavante e outros (MCI, 2023).

Conforme Navarro, “dos 645 municipios do estado de Sao Paulo, 238 tém nomes
que, total ou parcialmente, sdo de origem indigena, isto é, quase 37 por cento do total.”

(NAVARRO, 2021, p. 733). A memdria da cidade, portanto, condensa em seu territdrio
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lugares que carregam consigo referenciais simbdlicos dos povos indigenas que nela
habitaram ou habitam.

Pensar em toponimias indigenas enseja também analisar como os lugares foram
historicamente nominados no Brasil. A esse respeito, recorre-se a pesquisa sobre o tema,
desenvolvida por Ana Maria Goulart Bustamante do IBGE, para a IX Conferéncia sobre a
Padronizagdo de Nomes Geograficos, do Conselho Econémico e Social das Nagbes
Unidas. Conforme o estudo, as toponimias indigenas se relacionam com os contextos de
ocupagao do territério brasileiro e com as politicas publicas do poder estatal. A
nomenclatura indigena das cidades e estados “ndo necessariamente reflete a influéncia
direta dos povos indigenas no processo de denominagdo desde tempos remotos, como
pode parecer” (BUSTAMANTE, 2007, p. 1), havendo também uma “tradicdo inventada” na
pratica das denominagoes.

Bustamante informa que o Governo de Getulio Vargas, durante o Estado Novo, por
meio do o Decreto Lei de n® 311, 1938, disposto pela Resolugao de n° 61, de 24 de julho de
1939, e aprovado pela Assembléia Geral de Conselhos Geograficos Nacionais estimulava
“a preferéncia das unidades territoriais administrativas pelas denominagcbes de origem

indigena” (ibidem). Essa mesma tendéncia permanece ativa, nas:

Leis do Sistema Nacional da Unidades de Conservagédo da Natureza (Lei 9.985, de
18 de julho de 2000 e Decreto de n° 4.340, de 22 de agosto de 2002) para dar
preferéncia aos nomes dos antepassados indigenas na escolha da denominacgéo
das unidades de conservacao federal (BUSTAMANTE, 2007, p. 1).

Haveria, entdo, duas origens das toponimias indigenas. A primeira seria a
denominacao espontadnea dos lugares pelos povos indigenas; a segunda, artificialmente

batizada por colonizadores ou pelo incentivo estatal. Assim, informa Bustamante:

Anténio Houaiss, no “estudo-predmbulo” incluido no Dicionario de Palavras
Portuguesas Histérica originadas do tupi, sugeriu olhar os topdnimos brasileiros
como camadas. Partindo do modelo proposto por Houaiss, pode-se depreender que
os primeiros visitantes e conquistadores europeus, na maioria dos casos, coletaram
as camadas mais antigas de toponimia indigenas diretamente dos povos indigenas
(BUSTAMANTE, 2007, p. 2).

Exemplos desta coleta seriam os nomes indigenas presentes em relatos de viagem,
nos calendarios catélicos e na cartografia portuguesa no inicio da colonizagdo. Sendo as
culturas indigenas orais, as grafias dos nomes indigenas variaram conforme a transcrigao

fonética ao portugués.
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Outros fatores a se atentar foram as variacdes linguisticas e seus hibridismos com o
idioma portugués. Especialmente em Sao Paulo e nas regides de entradas de bandeirantes,
até 1850 com Marqués de Pombal, falava-se a lingua geral, derivada do tupi e normatizada

pelas escolas jesuiticas. Bustamante relata que:

O uso da lingua geral pelos primeiros exploradores contribuiu para fixar os
topdnimos em lingua indigena, especialmente nas regides onde as primeiras
expedigbes, ou bandeiras, avangaram para o interior. Em alguns casos, o topdnimo
tupi dos jesuitas substituiu termos usados por povos indigenas locais
(BUSTAMANTE, 2007, p. 2).

Na denominacgao artificial das toponimias indigenas, percebem-se escolhas
aleatérias de nomenclaturas e tentativas de nomear lugares a partir da tradugao do idioma
portugués para idiomas indigenas, as quais nem sempre obedecem aos modos de
composicdo das palavras do idioma de origem, invertendo, por exemplo, nas composi¢oes
atributivas (substantivo +adjetivo) a ordem sintatica dos signos componentes (NAVARRO,
2005). Em que pese a artificialidade, Navarro nos informa da importancia das

nomenclaturas para o patriménio cultural. Para o autor, € preciso:

Que se diga que os nomes artificiais surgidos no século XX n&o deslustram a
riqueza da toponimia de origem indigena no estado de Sdo Paulo. Muitos deles,
provindos dos tempos coloniais, surgidos quando sua populagdo efetivamente
falava linguas indigenas, juntamente com o Portugués, constituem um
patrimdnio histérico imaterial incalculavel (NAVARRO, 2001, p. 750).

Nao interessa nesta pesquisa, no entanto, pormenorizar as origens das toponimias
ou realizar um estudo linguistico, mas perceber perspectivas possiveis da memaria indigena
em relagdo aos lugares nomeados com seus referenciais simbdlicos. A narrativa de
Munduruku auxilia a compreender a apropriagdo presente desses signos referenciais de
lugares no territério paulista e a sua relagcdo com a memdria histérica construida, seja

indigena, seja coletiva brasileira.
Toponimias Indigenas como Lugares de Memdria

Signos, instituicdes e espacos sdo associados a um territério de poder, o qual ndo é
neutro, mas representativo das contradigcdes sociais. Alteracbes nos contextos sociais,
historicos e politicos repercutem no territério. Assim devem-se compreender as toponimias

e os sentidos que elas tomam a partir da dindmica social. Conforme Chagas:

O poder em exercicio empurra a memoria para o passado, subordinando-o a uma
concepgéo de mundo, mas como o passado € um nao-lugar e o seu esquecimento é
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necessario, as possibilidades de insubordinagdo ndo sio destruidas. O tesouro ndo
esta no passado, esta perdido no presente, mas importa lembrar (e ndo esquecer)
que ele pode surgir abruptamente incendiando os vivos. (CHAGAS, 2002, p.67).

Se a histéria das toponimias nos ensina que os nomes indigenas dos lugares de Sao Paulo
foram, ora colhidos pelos colonizadores, ora fruto de politicas publicas; o livro “Crénicas de
Sao Paulo” traz uma leitura presente desses espagos, pelo olhar de Daniel Munduruku, a
partir de um novo territério de poder possibilitado pela configuragao dos direitos indigenas
assegurados pela Constituigdo Federal brasileira de 1988. A esse respeito, empresta-se o
conceito de “lugar de memdaria”, sintetizado pelo historiador francés, Pierre Nora, o qual diz
respeito a aspectos simbolicos, materiais e funcionais dos lugares, que coexistem entre si.
Para a melhor compreensao do conceito, o autor difere a histéria da memodria. A memoria
seria oposta a histdria, visto que a primeira “é a vida, carregada por grupos vivos e, nesse
sentido, ela esta em permanente evolucdo, aberta a dialética da lembranga e do
esquecimento” (NORA, 1993, p. 9). A histéria, por sua vez, “é a reconstrugdo sempre
problematica e incompleta do que n&o existe mais” (ibidem). Assim, “a memodria € um
fenbmeno sempre atual, um elo vivido no eterno presente; a histdria, uma representacao do
passado” (ibidem).

A histéria teria uma vocagao para o universal, sendo despersonalizada. Pode-se
pensar na histéria nacional como um discurso que se pretende legitimo e oficial para
referenciar uma memoaria forjada de um estado-nacdo. Ao contrario, “ha tantas memdrias
guantos grupos existem; que ela é, por natureza, multipla e desacelerada, coletiva, plural e
individualizada” (ibidem). Lugares de memodria, na concepc¢ao do autor, seriam, “antes de
tudo, restos” (idem, p. 12), constituidos de forma nao espontinea, mas dinamicamente, por
“‘momentos de histéria arrancados do movimento da histéria, mas que lhe sdo devolvidos”
(idem, p. 13), representando uma vida ambigua pelo “sentimento misto de pertencimento e
desprendimento” (idem, p. 13).

Aos rastros da memoria unem-se as vontades de memoria, “a secrec¢ao voluntaria e
organizada de uma memoéria perdida” (idem, p. 16). Essa vontade dos lugares de memoria
seria proveniente das minorias e de “todos os corpos constituidos, intelectuais ou nao,
sabios ou nao, apesar das etnias e das minorias sociais”, os quais “sentem a necessidade
de ir em busca de sua propria constituicdo, de encontrar as suas origens” (idem, p. 17). Os
lugares de memodria estdo, portanto, constantemente abertos para a extensdo de suas
significagbes, a partir dos rastros de significados e da vontade de memoéria, pois “na falta

dessa intengdo de memoéria os lugares de memdaria serdo lugares de historia” (idem, p. 22).
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Toponimias indigenas como lugares de memaéria em “Crénicas de Sao Paulo”

O conceito de lugares e memodria parece adequado para a analise das cronicas de
Daniel Munduruku acerca das toponimias indigenas em Sao Paulo. Os nomes de idiomas
indigenas apresentam os rastros sobre o qual a intencdo do autor nos remete a sua
memoria pessoal, 8 memoéria coletiva dos povos indigenas na cidade e a memoéria da
prépria formagao de Sdo Paulo. Rastros seriam pistas no presente de historias possiveis,
passiveis de serem analisadas e de compor discursos alternativos. Em dialogo com os
referenciais toponimicos, cuja origem e intencionalidade nem sempre é clara, decifra-los vai
além da leitura simples dos signos, pois ensejam também formas de adivinhagdo. Nas
palavras de Gagnebin, “rastros ndo s&o criados - como sdo outros signos culturais e
linguisticos -, mas sim deixados e esquecidos” (GAGNEBIN, 2006, p. 111), muitas vezes
sendo resultado de processos violentos, como € a histéria dos povos indigenas brasileiros.

No livro “Crbnicas de Sao Paulo: um olhar indigena”, Munduruku, escritor originario
da regido do Tapajds, no estado do Para, nos traz referéncias de sua primeira passagem
pela capital paulista, oferecendo um pouco de sua memoria pessoal, em que relata o
estranhamento de nao indigenas com a sua pessoa, sua fisionomia e cultura. Essa
descricdo € atrelada a memodrias indigenas coletivas, ao identificar em seus percursos,
naquele ambiente urbano (Ocaguassu ou aldeia grande), nomes de lugares em idiomas
indigenas.

O titulo do livro faz referéncia ao género da “crénica”, que nao se pretende um relato
histérico, mas uma narrativa cotidiana. Esse jeito de contar a experiéncia apresenta uma
possibilidade de contar uma heranga alternativa, “num outro modo de contar a histdria,
numa trama que foi se tornando subterrdnea, a partir das narrativas hegemoénicas e
canbnicas” (JACQUES, 2020, p. 15). Pode-se também perceber uma forma de leitura
localizada entre “anacronismos e simultaneidades”, nao linearizada, em que o olhar de
Munduruku desvelaria “o avesso do progresso e de um moderno visto como triunfante,
mitificado, europeizante” (idem, p. 22), mas revelaria, nessa trama histérica, outras
memorias possiveis.

O livro divide-se entre uma apresentacdo de Ailton Krenak, algumas “poucas
palavras” iniciais de Daniel Munduruku, e a reflexdes acerca das seguintes toponimias de
Sao Paulo: Tatuapé; Anhangabau; Ibirapuera; Jabaquara; Guarapiranga; Butanta; Pirituba;

Tieté; Tucuruvi; Guaianases, Guarulhos e Guaranis. Os nomes indigenas referem-se aos
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seguintes significados em portugués, respectivamente: o caminho do tatu; o rio da
assombracgao; lugar de arvores; lugar de escravos fugidios; lugar da garca vermelha; terra
firme; lugar com muita tabua ou tabual; mae do rio ou regido onde o rio alagada,
fecundando a terra; gafanhoto verde; sendo Guaiana, Guaru e Guarani nomes de etnias
indigenas.

Percebem-se, nos significados indigenas, algumas relagdes com a natureza, com
episodios associados aos lugares e com a historia de povos e animais que neles habitam ou
habitavam. Conforme Munduruku, as referéncias dos lugares narrados sdo nomes que
habitam a memodria “e as vezes caem em nossos labios apenas por forca do habito”, mas
sdo palavras que carregam histéria” (MUNDURUKU, 2010, p. 12).

Essa vontade de memodria contrapde-se a inércia diante de possiveis apropriacoes
culturais, que esvaziam de sentido referenciais simbdlicos. Conforme Rodney William,
“apropriagdo cultural € um mecanismo de opressdo por meio do qual um grupo dominante
se apodera de uma cultura inferiorizada, esvaziando de significados suas producdes,
costumes, tradicbes e demais elementos” (WILLIAM, 2019, p. 29). As toponimias indigenas,
como observado, foram ora denominagbes espontdneas, ora colhidas, ora artificiais. No
entanto, sdo signos aos quais nem sempre sao atribuidas intengdes de memoaria, sendo
passiveis de esquecimento ou opacidade.

O trabalho de Munduruku € como o de um escafandrista intelectual, em busca de
rastros dos grupos formadores da cidade, em especial da contribuicdo dos povos indigenas.
Assim, Munduruku nos informa que procura nos lugares de Sao Paulo que descreve nao as
palavras indigenas, mas “os significados, a historia, a memodria da gente que aqui andou”.
Seria uma maneira de buscar por seus ancestrais, por meio dos caminhos que realizaram.
Desbravar a cidade seria “dar vida @ memoéria dessa gente” (MUNDURUKU, 2010, p. 12).

Ao descrever os lugares de Sao Paulo, Munduruku associa os significados dos
nomes indigenas aos significados presentes, construidos pela historia dos lugares. Se o
significado do termo Tatuapé remete ao caminho dos tatus; no presente, o caminho trilhado
por Munduruku ao bairro Tatuapé &€ o do metr6 subterrdneo na cultura urbana, um
transporte descrito pelo escritor como um tatu metalico (idem, p. 21).

Munduruku se questiona por que o Vale do Anhangabau teria o nome de “rio da
assombracao” e qual seria a histéria por tras desse nome tao forte e assustador. Em seu
relato, cogita a associacdo do lugar com a presenga de entidades imaginarias ou
referenciais indigenas, como lara e Curupira. Em seguida, associa o medo a colonizagao

portuguesa, que dizimou tantos indigenas na cidade. Por fim, ambas as histérias sao

Revista Memoria em Rede, Pelotas, v.17, n.32, Jan/Jun 2025 — ISSN- 2177-4129
http://periodicos.ufpel.edu.br/ojs2/index.php/Memoria

77


http://periodicos.ufpel.edu.br/ojs2/index.php/Memoria

- Revista
2memaoria

em rede

descritas como “fantasmas dos nossos antepassados”, que assustam o presente, por meio
da dimensao da passagem dos carros, “canoas modernas a transportar gente de um lado
para o outro” (ibidem).
Pode-se pensar o Vale do Anhangabau como um patriménio dificil. Meneguello descreve
que estes patrimoénios “remetem a locais de intrincada fruicdo e estao associados ao
sofrimento, a excegdo, ao encarceramento, a segregagdo, a punicdo e a morte”
(MENEGUELLO, 2020, p. 245). Estes poderiam “reunir a fungdo de memorial ou de local de
peregrinagdo com a finalidade de rememoragéao coletiva e de reconhecimento de direitos e
de reparagao” (ibidem). Ainda que n&o seja um patriménio dificil institucionalizado,
Munduruku a ele confere essa possibilidade narrativa. No cotidiano de Sao Paulo, o Vale
remete a uma encruzilhada. Situado no centro da cidade, a cultura indigena sé é percebida
nas nomenclaturas. A memoria trazida pela cronica de Munduruku reacende um percurso
que remete a histéria da dor colonial dos povos indigenas.

Essa narrativa que evoca os fantasmas dos antepassados indigenas faz pensar
também no pensamento de Derrida a respeito da possibilidade de justica nas narrativas de
memoria, seja na temporalidade do passado, do presente ou do futuro. Conforme este

autor:

E preciso falar do fantasma, até mesmo ao fantasma e com ele, uma vez que
nenhuma ética, nenhuma politica, revolucionaria ou ndo, parece possivel, pensavel
e justa, sem reconhecer em seu principio o respeito por esses outros que ndo estao
mais ou por esses outros que ainda ndo estdo ai, presentemente vivos, quer ja
estejam mortos, quer ainda ndo tenham nascido. (DERRIDA, 1994, p. 11).

Ibirapuera, por sua vez, &€ percebida como uma reminiscéncia de uma aldeia
indigena no coragcdo da cidade, “um lugar circular, pois todos os seus cantos lembram
nossa transitoriedade, nos ensinando que somos parte integrante do planeta e ndo seus
donos” (MUNDURUKU, 2010, p. 23). Este ambiente circular e de resisténcia da natureza
sobre o territério € contrastado, pelo autor, com o ambiente quadrado dos europeus. A esse

respeito, se questiona quanto a arquitetura ao redor:

Fico imaginando se os prédios que ali foram construidos ndo eram uma tentativa,
ainda que inconsciente, de colocar o quadrado dentro do circulo, tornando-o um
lugar habitavel para o espirito dos antepassados e ideal para o espirito do homem
moderno. (idem, p. 24).

Nesta passagem, Munduruku nos recorda como pensar a memoria nao € fazer uma
revisdo do passado, mas perceber as aliangcas que conformam o presente. Conforme o

autor, essa reflexao lhe fez encontrar “um ponto de equilibrio entre o passado e o presente”,
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mas com a observacgao de que lhe é “mais facil conversar com os espiritos da natureza do
que entender o espirito do homem moderno, pois este prefere correr contra o tempo em vez
de se aliar a ele” (idem, p. 25).

Sobre Jabaquara, nome tupi, Munduruku evoca a memoria dos povos vindos de
Africa, como parentes, ambos vitimas da exploracdo colonial. Enquanto, porém, o territdrio
brasileiro era o lugar originario dos povos indigenas forcados a escravidéo e a assimilagéo
cultural; para a populagéo da diaspora africana, o Brasil significava “o retrato do fim do
mundo” (idem, p. 28). Jabaquara, por sua vez, significava o nome indigena atribuido a uma
terra livre, disponivel aos povos negros, para a constru¢cdo de suas historias, percebidas
pelos povos indigenas como “uma terra onde se possa bater os pés para convidar os
espiritos ancestrais para dangar a musica da criagdo”, um lugar também de saudade e de
encontro com tradig¢des (idem, p. 30).

Guarapiranga remete a infancia do escritor, enquanto Butanta, terra firme, é vista
como um lugar residencial, de confianga, onde se pode parar e acampar. Pirituba, por sua
vez, um taboal, seria um lugar de acolhimento, de ninhos de animais, “um prato cheio para
as serpentes que rastejam a procura de alimentos”, sendo o lugar onde Munduruku residiu
ao chegar em Sao Paulo e a partir do qual transformou a cidade em sua aldeia (idem, p.
41).

Ao tratar do Tieté, Munduruku relata a importancia dos rios para os povos indigenas
de diversas culturas, que se personalizam como figuras ancestrais, que oferecem vida e
que dividem o tempo entre as épocas de cheia e de seca. No entanto, expressa a sua
angustia com a situacao do Tieté, desconsiderado e desrespeitado pelo motor da cidade.
Na tentativa de oferecer outras narrativas ao destino do rio, Munduruku tenta recuperar
possiveis memoérias do tempo em que o rio era percebido vivo, talvez possibilitando um
devir mais sustentavel e saudavel.

O escritor encerra a narrativa das toponimias citando Tucuruvi, um bairro chamado
gafanhoto verde, onde ndo se encontram mais gafanhotos. Sugere, entéo, interpretagdes
metafdricas, como a cristd que associa gafanhotos a destruigdo ou do sonho Munduruku
que, ao contrario, sugere fartura e sucesso. A seu ver, os moradores da cidade tendem a
esquecer as metaforas e a possibilidade de conviver com o fantastico, em razao do estresse
cotidiano na “selva de pedra”, essa “estranha doenga causada pela perda da fantasia”
(idem, p. 53).

Consideragoes finais
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Ao final deste artigo, compreende-se como as toponimias indigenas da capital
paulista podem ser compreendidas como indices de memodria e referéncia patrimonial, a
partir do protagonismo dos sujeitos indigenas. A perspectiva de Daniel Munduruku, narrada
no livro “Crénicas de Sao Paulo: um olhar indigena” apresenta um desejo de memodria,
perante lugares que trazem referenciais de culturas indigenas, seja a partir de uma
atribuicdo nominativa espontanea ou artificial.

Ao longo deste texto, recorreu-se a uma analise legislativa e tedrica sobre o direito a
memoria e o conceito de lugares de memdria, para examinar a literatura do autor em
relacdo as toponimias. Percebeu-se que o ordenamento juridico, a partir do contexto
constitucional vigente, valoriza a diversidade cultural e garante o direito de plena
capacidade civil aos sujeitos indigenas. Esta conformacdo juridica permite um novo
protagonismo aos sujeitos indigenas em relagdo aos bens materiais e imateriais, que
informam a sua identidade e memoria, os quais conformam também o patriménio cultural
brasileiro.

As narrativas de Daniel Munduruku em relagdo as toponimias indigenas trazem
consigo referéncias simbdlicas, as quais remetem n&o apenas as culturas indigenas, pelo
uso das palavras de idiomas originarios, como também a memadria marcada nos lugares de
Sao Paulo, a partir da colonizagao. Ao longo da histéria brasileira, os povos indigenas foram
vitimas de violéncia, ndo apenas fisicas, mas culturais e epistémicas; e as toponimias
indigenas informam acerca da memoaria e dos apagamentos culturais vivenciados.

A memoéria oficial nem sempre preservou os significados das toponimias indigenas,
as quais ora serviram de denominacdo aos lugares de forma espontanea, a partir da coleta
dos nomes indigenas pelos administradores da cidade; ora se deram de forma aleatodria,
pelo estimulo da gestado oficial. Os discursos acerca da memoria coletiva sdo plurais e
representativos de movimentos e escolhas politicas e, por essa razdo, podem ser
contestados. Daniel Munduruku, por meio de sua literatura, coleta rastros de memoria e
referenciais simbdlicos das culturas indigenas, a partir do passeio pelas toponimias. Sua
narrativa ndo necessariamente contesta a memodaria oficial, mas apresenta o protagonismo
de sua leitura.

As toponimias indigenas, pelo olhar de Munduruku, distanciam-se da violéncia do
apagamento e revivem significados das culturas indigenas, em didlogo com a histéria da
cidade, possibilitando um presente plurivocal, a partir de pressupostos democraticos,

dialogicos e participativos.

Revista Memoria em Rede, Pelotas, v.17, n.32, Jan/Jun 2025 — ISSN- 2177-4129
http://periodicos.ufpel.edu.br/ojs2/index.php/Memoria

80


http://periodicos.ufpel.edu.br/ojs2/index.php/Memoria

- Revista

Zmemoria

em rede

Conclui-se que o protagonismo do olhar indigena acerca das narrativas de seu
patrimdnio cultural contribui para o registro legitimo de suas memarias. Da mesma forma,
contribui para inibir o esquecimento de narrativas marginais perante a historia hegeménica
da colonizagdo e ocupacao de Sao Paulo por populagbes nao autdctones, evidenciando as
constantes disputas e violéncias histérico-sociais presentes no territorio, e contribuindo para

uma narrativa mais plural, participativa e democratica da cidade.
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